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Rozhodnuti padlo v prosinci. Nésledujici 1éto bude uni-
verzita uzaviena. Odbornici dosli k zavéru, Ze v zajmu ome-
zeni vydaju bude rekonstrukci mozné provést v nepritom-
nosti studentti a vyucujicich a bude to tak vyrazné levné;jsi.
Rozhodnuti bylo kritizovano méné, nez se ¢ekalo. Studenti
se zkratka museli smitit s tim, Ze v 1été projednou nebudou
zadné mimoradné prednasky. Zaméstnanciim nabidli pro-
dlouzenou placenou dovolenou. VSechno bylo v nejlepsim
potadku. A zanedlouho ptislo jaro.

Tehdy univerzita oslovila firmu, ktera zodpovidala za bez-
pecnost jejich prostor, a chtéla védét, zda je mozné zajistit
béhem rekonstrukce vétsi ostrahu, aby se dé€lnici nemuseli
zabyvat odhanénim nepovolanych osob. BezpecCnostni agen-
tura samozrejmé vysla zdkaznikovi vstfic. Strazni budou
prochézet prostorami tfikrat denné.

Nastalo 1éto. Kolem univerzitnich budov postavili dé€lni-
ci leSeni a zakryli ho priithlednymi plachtami. Z parkovisté
zmizela vozidla a kolem byly rozmistény velké cedule, které
verejnosti sdé€lovaly, co se tu v nejblizsich mésicich bude dit.

Kdyz se Lars stal velitelem skupiny straznych, ktera méla
v 1été univerzitu zabezpecovat, mé€l uz za sebou tti roky pra-
ce u bezpecnostni agentury.
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»INejhorsi, co se mtiZe stat, je, Ze se tu objevi parta znudé-
nych chuligant,” prohlasil. ,A s tim si, jak zndmo, dokdZeme
poradit, na to uz mame svoje metody.“

PriSel slunovrat a pak nastal ¢ervenec. Doslo ke tfem in-
cidentiim, v8echny byly nahldseny. Ani v jednom ptipadé
nebylo nutné ptivolat policii. Pak se ale vSechno zménilo.
Lars dokazal jen tézko vyjadrit slovy, co presné se stalo, ale
jednoho rana jednoduse vytusil, Ze se néco ptrihodilo. Né¢-
kolikrat, kdyz vstoupil do prazdnych chodeb, se ptistihl, Ze
seviel obusek, ktery mu visel na opasku. Zaroven se zméni-
lo i pocasi. Nahle bylo mnohem nevypocitatelnéjsi. Pfesné
jako Lars.

Promluvil si o tom s kolegy. Zadny z nich ale jeho pocity
nesdilel.

,,Co se podle tebe stalo?“ ptali se.

Lars jen bezmocné krcil rameny.

,Nevim.*

A tak to pokracovalo az do dne, kdy uvidé€l, jak po nebi ne-
klidné poletuji ¢erni ptaci. V tu chvili mu doslo, Ze se spletl.
Bylo to tak, jak fikali spolupracovnici — nestalo se nic.

Zatim.

Ale néco se stane.

Brzy.

Co se to ksakru dé€je? uvazoval.

Suzoval ho nevysvétlitelny strach. Zamiril k autu. V dalce

sNvs o r

uslysel rachoceni vlaku bliZiciho se k méstu.
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Vlak zastavil uprostied poli. Hluboky muzsky hlas ozna-
mil cestujicim, Ze Cekaji, aZ projede jiny vlak. Budou prav-
dépodobné pokracovat dal za nékolik minut. Lukas vidél
$pinavym oknem vodarenskou v€z a stary mlyn prestavény
na kancelafskou budovu. Byla to majestatni cihlova stavba,
ktera do okolni méstské zastavby prili§ nezapadala. Stejné
to bylo s vodarenskou vézi. Také se sem nehodila. Tycila se
k bledémodré obloze, Seda a oskliva.

Opreel si Celo o sklo, zastudilo ho. Nema naspéch. Klidné
muzou Cekat na vlak z opacného smeéru i nékolik hodin. Od
chvile, kdy uvidél mlyn a vodarenskou véz, ztistal by tu klid-
ne€ i deset let. Ted uz mu to bylo jasné. Deset let jsou jen nece-
1é Ctyti tisice dni naplnéné necinnosti.

Kolem produnél vlak, tak blizko, aZ se Lukas podvédomé
napiimil. Zena sedici proti nému ho pozorovala. V narudi dr-
zela velkou kytici a hled€la na né€j neklidnyma oCima. Znaji
se odnékud? Pravdépodobné ne. Nemyslel si ani, ze by ho po-
znala. Na to je deset let dostatecné dlouh4 doba. Jeho vzhled
se s kazdym uplynulym rokem o néco vic zménil. Kdyz opus-
til rodné mésto, bylo mu devatenact. Casto mu volali z riiz-
nych novin. Chtéli o ném psat reportaze, jak to s nim bylo dal.
ProtoZe uz uplynul rok, pét let — a ted uz deset.
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,Mél byste védét, Ze lidé se o vas zajimaji,“ ekl mu posled-
ni novinaf, ktery mu volal. ,,Chtéji védét, jak jste to zvladl, co
se s vimi stalo.“

Jako by viibec méli pravo o takovych vécech uvaZovat.
A jako on by byl povinen jim je vypravét.

S lety podobné dotazy zvladal stdle snaz. Ze zacatku
vzdycky zavésil. Pozdé&ji vztekle fval. Ale v posledni dobé
uz to bylo lepsi. Pochopil, Ze ho nemiiZou k ni¢emu donutit.
A oni jeho odmitani respektovali. Ov§em psali o ném porad
dal. Neustale opakovali staré informace se stejnymi obrazky
a stejnymi vypovédmi téch, kterym se fikalo svédkové, pies-
toze viibec nic nevidéli. A o to oéividné hlavné $lo. Ze mohli
vypovidat o tom, Ze nic netusili, Ze to, co se stalo, bylo tak
priSerné, Ze se to ani neda slovy popsat.

,KdyZ Lukas zmizel, celé mésto jako by se zastavilo,” pro-
hlasil jeden z nich. ,\VSichni ¢ekali. Porad Cekali. Az zaCne
hotet dalsi strom.“

AZ zacne hotet dal$i strom.

Ta slova budou vSechny pronasledovat do konce Zivota.
Samoziejmé véde€li, Ze popalené dité se boji ohné. Ale Ze spa-
leny strom vé§ti smrt — to jim uniklo.

Vlak se s trhnutim dal do pohybu. Znovu se ozval hlas,
stejny, ktery je predtim informoval o tom, pro¢ nejedou dal.

»Za nékolik minut dorazime do cilové stanice, do Kristian-
stadu. P¥i$ti stanice Kristianstad.“

Vstal, nez vlak zastavil. M€l pocit, jako by se nahle protrh-
la hraz. Obrazy z minulosti, skute¢né i smyslené, se mu mi-
haly hlavou a Zadonily o pozornost. Odmital se jim poddat.
Vzdoroval stale dal. Obrazy zacaly blednout, tizkost slabla.
Brzy se zase uklidnil. Skoro uplné. Namlouva si to, nebo se
mu piece jen trochu tiesou kolena? MozZna, takova véc se
skoro neda poznat. Ze vseho, s ¢im se naucil zit, trvalo nej-
déle si zvyknout na omezenou schopnost vnimat vlastni télo.
Vsechno, ¢im si muselo projit, mu uskodilo tolik, Ze uz nedo-
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kazal rozpoznavat télesné signaly. Kdyz bézel, nevédél, jestli
ho boli koleno nebo lytko. Nékdy si nebyl jisty, jestli ho boli
hlava nebo ucho. A pak ty nejasné bolesti v zadech, které se
$itily od hyzdi az ke krku a kviili nimz nékdy nékolik noci za
sebou nemohl spat.
,»Na to si bohuzel budete muset zvyknout,* ekl mu nako-
nec lékat. ,,To je vaSe nové ja. Je to smutné, ale je to tak.“
Lukas pomalu otacel hlavou. Bolest a ties ovladnout ne-
dokaze. Ovsem myslenky. Ty musi dostat pod kontrolu, nez
z vlaku vystoupi. Jinak tu nedokaze ztistat tak dlouho, jak
si naplanoval. Zavtel oCi a nadechl se. Zadrzel dech a pak
vydechl. Netusil, jak tézké bude najit klid. Jak zatracené,
bolestné tézké.
Ve stejné chvili, kdy oci zase otevtel, vlak pomalu zabrzdil
a zastavil se. Dvete se oteviely a dovnitf vnikl vlahy vecerni
vzduch vonici 1étem. Pevné sevrel drzadla kufrt a vydal se
k vychodu.
Takhle se to musi stat.
Lukas se vratil domii.

V3sude pobihali lidé. Nejradéji by ztstal na nastupisti, do-
mluvili se prece, Ze se sejdou tam. Tahl kufr za sebou, kolec¢-
ka na asfaltu sktipala. Vahavé pokrocil k nadrazni budové,
chtél tam uniknout pred davem a sluncem visicim nizko na
obloze.

Nékdo mu polozil ruku na zdda. Skubl sebou.

,Jakd byla cesta?“

Otec mél napjaty hlas a v oCich tak bezvyrazny pohled,
ze Lukas musel nékolikrat polknout, nez odpovédél. Otec
syna sevrel v naruci a pritiskl ho k sobé€. Byli stejné vysoci
a Lukas mu na nékolik prchavych okamziki polozil hlavu
narameno.

,Vsechno v poradku,“ odpovédél chraptivé.

Otec ho neochotné pustil.
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,Mam ti vzit ten kufr?“

,To je vpohodé, potahnu ho.“

»2Maminka nemohla ptijit, chtéla, aby bylo hotové jidlo, az
dorazime domi. Vati néco, u ¢eho musi byt. VSak vis.“

,To je vpohodé, zopakoval Lukas.

Otec vykrodil.

,Auto mam tamhle,“ uk4zal nékam, Lukas se tam nestihl
ani podivat, otec uz ruku zase spustil. Opravdu ten kufr neni
moc tézky?

Lukas zavrt€l hlavou. Kufr se na nékolika vystouplych ka-
menech zakymacel.

,To je takovy ten na ¢tyfech kole¢kach?“ zeptal se otec.

,Ano.“

,Ty jsou k ni¢emu. Rikali mi to Eva a Bengt. Eva si jeden ta-
kovy koupila v Ekohallenu. Zadny laciny, pékné drahy. Tako-
vy dost nébl. A koleCka mu okamzité upadla. Ne vSechna, sa-
moziejmé, ale staci, kdyZ chybi jedno, a kufr mtiZe$ vyhodit.*

Obesli nadrazi. Lukas zamzoural do slunce. Pfed nimi se
tyCil kostel Svaté Trojice, kde byli Lukas i jeho sestra konfir-
movani a kde méli jejich rodice svatbu.

»Tady je,” kyvl otec k autu stojicimu opodal. ,,Potfad se tu
ted néco stavi. Chtéji strhnout informacni centrum, to jsem
ti fikal, ne? Je to tiplné na hlavu, misto toho bude stat hned
u koleji. To si pfece mohli rozmyslet diiv, vZdyt ho postavili
ani ne pred dvaceti lety.”

Otci bylo na hlase poznat, ze ho vSechno rozciluje. Ne-
schopnost mistnich politikti, jejich nepromyslena rozhodnu-
ti. Tyhle véci dokazaly v Lukasovi jen zridka vzbudit hlubsi
zajem. Otec stiskl tlacitko na kli¢i a odemkl auto. Lukas ote-
viel kufr a hodil zavazadlo dovnitt. Otec usedl za volant a na-
startoval. Lukas si zapnul bezpecnostni pas a auto se rozjelo.

,Jak se citig?*

Lukas vahal s odpovédi, nebyl si jisty, kolik toho otec do-
kaze vsttebat.

20



A3

»Jsem docela klidny,” ekl nakonec. ,VZdyt jsme se vid€li
nedavno.“

Pokusil se o kfivy tismév.

,To je pravda,” prikyvl otec. ,Vidime se Casto. Ale nikdy
tady. Vlastné ne, ted tu jsi. To je nejdiilezit&jsi.”
kazal odhadnout. Nerozesel se s rodici, ale se svym rodnym
meéstem. Ten vztah se nedal udrzet. Trauma bylo prilis vel-
ké, jak mu na zacatku ekl psycholog. Kdyz tomu d4 trochu
¢asu, zaCne se mu pry styskat. Ale roky ubihaly a on zadny
stesk necitil. Naopak. Jen tizkost. Vyvolaval ji dés z toho, co
vSechno se po navratu dozvi.

Soustredil se na dech. Kdyz to bude brat jedno po dru-
hém, kdyz se nebude zamérovat na zdsadni otazky, které by
ho tak snadno dokazaly znicit, vSechno dopadne dobfte.

Otec bez prestani mluvil. O mistech, ktera mijeli, a o li-
dech, ktefi s témito misty méli néco spole¢ného.

,Na jare zkrachoval Nilssontv autobazar, rikal jsem ti to?
Ale to se dalo Cekat. Vezmi si, jak zil. Pofad nad pomeéry, a pak
ty Cerné ksefty. Chapes, Ze si myslel, Ze je lepsi nez vSichni
ostatni, a neplatil dané? Ne Ze by podle mé byly ty dané, co
platime, pfiméfené, to opravdu ne. Ale musime piece dodrzo-
vat spole¢n4 pravidla. Jinak by to dopadlo jako — jak se to jen
jmenuje — jako na tom misté v Americe. Vi$ pfece, co myslim.*

Otec se zarazil a pohlédl na Lukase tazavé.

,High Chaparral?“

,Pfesné tak, High Chaparral.“ Otec se zasmadl. ,Neuvéti-
telny zmatek. Jednou se to stalo i v Domusu. Prestal jit proud
a chladici boxy s rybami byly pres noc vypnuté. Ale oni ty
sracky nevyhodili. Ne, prodavali je lidem dal a spousta z nich
z toho onemocnéla. Ale neni divu. Kazdy nese odpovédnost
sam za sebe. KdyZ ryba smrdi, tak by ji nemél jist.”

Lukas ho poslouchal jen na pil ucha. Byl pfili§ zaujaty
pozorovanim vseho, co nyni bylo okolo néj. Kolem auta se

3
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mihaly budovy a zelené plochy, kde se pohyboval béhem do-
spivani. Mirn€ sklonil hlavu. Pfipadalo mu, ze auto je jako
skotrapka, ktera ho chrani pred skutecnosti, jez se k nému az
prilis rychle pribliZuje. Ve voze se citil v bezpeci.

Ale to uz byli témét u rodného domu. Kdyz auto zahnulo
doleva a pomalu projizdé€lo kolem domu v ulici, kde stravil
celé détstvi, ztuhl. Rodaledsvigen ve ¢tvrti Kulltorp. Kdysi
to byval cely jeho svét, ted cosi témért ciziho. Otec ten rozdil
ziejmé vycitil, protoZze zmlkl. Sevtel volant az ptili§ pevné
anékolikrat vyhodil blinkr. KdyzZ zastavili pfed domem, oba
zatajili dech. Ani jeden nic netekl, otec zaparkoval ve viezdu
a vypnul motor.

Nez oteviel dvere, unavené vzdychl a v hlase mu zaznél
potlacovany plac.

,»Ja i maminka jsme se na tenhle den hrozné tésili. Oprav-
du hodné.*

Lukas nevédél, co na to ¥ict. Ze se t&sili, védél. A védél také,
ze zestarli. Nastal ¢as vratit se domu. Nic vic na tom neni. Ale
zaroven ho neklid sziral az do morku kosti. Co si sakra pomy-
slilidé? Sousedi. Byvali spoluzaci, které urcité potka.

Zacalo mu hucet v usich. Pomalu se vydal za otcem ke
dvefrim. Po téle mu prebéhl mraz.

Nékdo je oba pozoruje.

Sleduje kazdy jejich krok.

Tohle nebyl dobry napad, pomyslel si Lukas.

A potom:

Tohle byl jediny ndpad.

Zoufale se té myslenky drzZel a snazil se prekonat pocit, Ze
ho nékdo sleduje.

Tteba to prece jen né€jak ptjde. Musi to jit. Pokud se mu
podati udrzet si vSechny vzpominky od téla. Kdyz nedovoli,
aby nepojmenované podezieni vyplulo na povrch.

A kdyz nezacne hotet zadny dalsi strom.
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Gunnar si nejdfiv myslel, ze Spatné vidi. To tak s ptiby-
vajicim vékem byva. Zrak slabne a Clovék vidi rozmazané.
Vsechny nesnize jako by ptrichazely ruku v ruce. Spatny
zrak a dna, vysoky krevni tlak a pleSaténi. V mladi si myslel,
ze Clovek je stary v osmdesati. Ted mu ale bylo dvaaSedesat
avédél, Ze to je docela jinak.

Stal uprostted zahrady a griloval. Kdyz na protéjsi strané
ulice vystoupil z auta patficiho Arthurovi Wallinovi nakrat-
ko ostfihany tmavovlasy asi tticetilety muz, malem se mu
zastavilo srdce. To neni mozné. To prece neni mozné.

Ale ocividné to prece jen byla pravda.

Gunnara to tak prekvapilo, ze upustil klesté na grilovani
do travy.

Lukas?

Po tolika letech...

LAlice..., pronesl.

Kdyby mluvil nahlas, Arthur a Lukas by ho uslySeli. Proto
slovo spiSe zaSeptal, takze jeho Zena, ktera byla stale jesté
v domé, neméla §anci dvermi otevienymi na terasu jeho slo-
vim porozumet.

Grilovaci klesté zuastaly lezet v trave. Gunnar sledoval,
jak Arthur a mlady muz jdou téch n€kolik krokii od auta ke
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vstupnim dverim. Pokud si stale jeSté nebyl jisty, pochybnos-
ti ho opustily, jakmile se oteviely dvere a vysla Rosie. Roz-
plakala se a Gunnar odvritil pohled. Cely vyjev netrval ani
minutu. Pak vSichni t#i vesli do domu a dvefte se zavtely.

,Gunnare, vzdyt se ti to maso spali.”

Alice vysla ven, nesla misu s bramborovym salatem. Gun-
nar se neohrabané sklonil a zvedl grilovaci klesté. Beze spé-
chu zacal $touchat do az prilis opecenych kouski masa.

To neni Zadn4 spravedlnost, pomyslel si a zatal zuby. Ne-
bylo to spravedlivé tehdy a ted taky ne.

Alice se postavila vedle néj. Blizko, ale ruce méla zalozené
na prsou. Tolik se podobala své matce, Ze by se tomu Gunnar
jindy musel smat. Ale ted ne, ne potom, co prave vidél.

,Vzdyt jsi bledy jako sténa!

Alice naprahlaruce avzala ho za ramena, jako by se chtéla
presvédcit, ze je nazivu. Uz dvakrat byla u toho, kdyz dostal
infarkt. Gunnar se ji vytrhl a zacal sundavat maso z grilu.
Kdyz ho pokladal na plechovy podnos, ruce se mu malicko
chvély. Alici jeho miceni rozcilovalo.

,Tak uz prece néco rekni!“

Znovu ho uchopila za pazi a tentokrat to Gunnar strpé€l.
Musel zatajit dech, nez se dokazal primét, aby rekl to, co fict
musel.

,Vratil se domu, Alice.

Alice se zamracila.

, Kdo? Kdo se vratil dom?*

Ocividné ji to zneklidnilo, ale nemyslela na nic jiného nez
na Gunnarovo zdravi.

Gunnar vzal podnos s masem a zamitil ke stolu. Pti odpo-
védi nedokdazal Alici pohlédnout do oci.

,Lukas. Je tady, Alice. U Arthura a Rosie.“

Polozil podnos na stil a zhroutil se na zidli. Alice se v§ak
ani nepohnula. Gunnar se primél na ni pohlédnout. V tu
chvili si zacal délat starosti zase on.

,Ja to nechapu,” pronesl. ,,NedokaZu pochopit...“
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,Co?“ fekla Alice pomalu. ,,Co nedokazZe$ pochopit?“

Zbledla, hlas méla chraptivy, pohled tvrdy a zoufaly. Jako
tenkrat pred jedenacti lety a jako az doposud. Pomalymi
kroky se vydala pry¢ od stolu, pry¢ od né€j. Zastavila se na
travniku zady k nému. Gunnar dal sed€l na zidli, nedokazal
vstat. Zahrada a jeji zelen na né€j razem zacaly pusobit klau-
strofobicky. Rtizové kete jsou prerostlé, proc si toho nevsiml
driv? O rybizovych ketich ani nemluvé. Vétvicky jsou obtize-
né Cervenymi bobulemi. Brzy se budou muset obrat a uvari
se z nich $§tava a dZem.

Alici se roztrasla ramena a dala se do place. Gunnar se
zoufale snazil d4l myslet na rybiz. Na bobule, §tdvu a dzem.
Ale bylo to jako pokouset se udrzet v ruce kluzké mydlo. Ne-
trvalo ani sekundu a i on se rozplakal.

Vecery byly porad dlouhé a svétlé. Ne tolik jako v ¢ervnu,
ale ve srovnani s ostatnimi mésici roku porad dostatec¢né. Po
setméni nebylo nic. Byla moc velka tma na to, aby bylo svétlo,
a moc svétlo na to, aby byla tma. Kristianstad zalozil dan-
sky kral. Co si myslel o svétlu a tmé, nikdo netusil. Védélo se
ovSem, Ze byl nadany stratég. Jmenoval se Kristian IV. a mé€l
s novym méstem dalekosahlé plany. Slo o dtilezité misto,
které bylo treba strezit, strategicky bod ve valce proti zlo-
¢innym banddm. A tak kral nechal mésto obehnat hradba-
mi, prikopy a bastami a vybudoval pevnost tak silnou, Ze ji
nikdo nedokazal dobyt.

Nikdy ho ale nenapadlo, pomyslel si Gunnar hotce, Ze ne-
pritel se muize objevit i na opacné stran€ opevnéni. Na opac-
né strané prikopu.

Byly doby, kdy Gunnar musel Celit vSelijakym strachtim.
Doby, kdy se mu rozbusilo srdce a zpotil se kvtili bezvyznam-
néjSim vécem. Ale to uz je davno. Ted zkratka a dobfe nema
zadny rozumny diivod k tomu, aby se ho zmocnil strach. Od
té doby, co se stalo to nejhorsi, co se mohlo stat. Uz je to jede-
nact let. Jedenact let imunity viic¢i strachu. Gunnar si obcas
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pomyslel, Ze pro Arthura a Rosii to je urcité€ jiné. Dostali svo-
je dité zpatky v celku. Okusili d€s, ale nemuseli prozit zbytek
zivota v ustavi¢né hriize. Takové zazitky by mély strach zesi-
lovat, ne zeslabovat. Ten, kdo se nachazi mimo vSechen ten
dé€s, neni svobodny.

Gunnar sedél sam na terase. Gril byl uhaseny, uhli pry¢.
Na kousky masa se nedokazal ani podivat, vyhodil je. Uz
bylo skoro ptil desaté. Védél, ze uplyne jesSté spousta hodin,
nez se mu podari usnout. Kam zmizela Alice, nemél tuseni.
Mozna uZz si §la lehnout.

Kdyz sedél, na diim Wallinovych nevidél. Prekazel mu zivy
plot. Trochu ho uklidiiovalo, Ze nema kontrolu nad tim, co dé-
laji. Mozna sedi v kuchyni a jedi. Mluvi spolu. Kdyby rozsvitili
lampu nad stolem, bylo by je vidét za oknem. I kdyz ziejmé dé-
1aji to, co ostatni. Je teplé 1éto, a tak jedi venku. Mezi komary
a jinymi potvorami, od kterych je v zim€ pokoj. Jen btih vi, jak
moc se Gunnar naucil nenavidét to zatracené 1éto. Na podzim
avzimé to jesté Slo. Ale jaro a 1éto nemohl vystat.

Pfejel rukama po tvrdych podruckach zahradni zidle.
Podzim byla jen vidina, stale jesté prilis vzdalena. Od tohoto
ro¢niho obdobi ho odd€lovalo nejméné dvanact sekani trav-
niku, deset obranych ket rybizu a nekone¢n€ mnoho vece-
ri s grilovanim. A ted se ke v§emu jesté vratil Lukas. Jako
prizrak z minulosti. Bylo to tak nevhodné, az se Gunnar sim
na sebe malem rozzlobil. Kdyby védél, ze unikne trestu, nej-
radéji by vstal, presel ulici a Lukase zavrazdil Rosii a Arthu-
rovi primo pred oCima.

Ja nevim, pomyslel si. Ja vlastné nevim.

,Gunnare, sly$i§ mé&?*

Gunnar sebou trhl. U rohu domu se objevila vysoka po-
stava.

»,Promin, Ze jdu bez ohlaseni, takhle nevhod. Ale zvonil
jsem u dvefi a nikdo neotviral.”
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Gunnar uz poznal, kdo to je. Rychle vyskocil a napiahl

ruku.

,Promir, Davide, iplné jsem zapomnél, Ze mas prijit.”

,»T0 nic. Vim, Ze jdu pozdé, ale za Jonkdpingem jsem mél
problém s autem.“

»Za Jonkopingem? M¢I jsi zavolat. Mohl jsem ti néjak po-
moct.“

Slova se z Gunnara jen hrnula. Jizda autem do Jonkopin-
gu by zmeénila cely vecer. Odlozila by tu nepfijemnou zalezi-
tost na pozdé€ji, poprala by mu jesté par dni oddechu. Gun-
nar totiz nebyl tak hloupy, aby si neuvédomoval, Ze Lukas
prijel domt poprvé po desiti letech a Ze tu ziejmé né€jaky Cas
zlstane. D¥ive nebo pozdéji se potkaiji.

David se zasmal.

,2Gunnare, prece bys nejel pres dvé sté kilometrti jen proto,
Ze jsem ndhodou srazil divo¢aka.”

,Divoc¢aka? Ale...”

,Nebyl velky. Mlad€. Takze jsem vlastn€é nemél problém
s autem, spis se zrakem, kdyZ jsem si ho nev$iml.“

Znovu se zasmal tim svym Sirokym, odzbrojujicim tismeé-
vem, ktery méla tak rada Fanny.

,Krasny vecer,“ prohlasil David. ,A ty sedi$ na zahradé
a uzivas si ho.”

Gunnar se suse uchechtl. Nedokazal se ovladnout. VeCer

si neuzival ani nahodou, takova predstava byla k smichu.
A co Alice? Je taky jesté vzhiiru?“

Gunnar zvaznél.

,Myslim, Ze uz si $la lehnout. D4$ si néco? Whisky?“

»D€ékuju, az jindy. Doma na mé ¢eka Anna. Sedi na scho-
dech jako rozjivené dit€. Nejlip bude, kdyz si jen vezmu klice
a pujdu ji pustit dovnitt.”

Takze klice. KliCe od staré fary stojici na ktizovatce Pro-
bostské a Pastorské ulice. David a jeho pritelkyné Anna ji
nedavno koupili a pres 1éto ji chtéli opravit. Samoziejmeé ne
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sami. Hned po koupi dostal Gunnar klice a nékolikrat pustil
dovnitt femeslniky. Aby méla mlada dvojice porddnou kou-
pelnu, az se nastéhuje.
,Pfinesu je,“ odpovédél Gunnar a zasel do domu.
David se nenucené¢ vydal za nim. Jako by to porad byl ten
maly kluk, co si hraval s Fanny.
,Vy jste vymalovali predsiri?“
Gunnar se rozhlédl.
»Ano," prikyvl pak. ,Letos na jare.“
Oteviel skiiniku na klice a vylovil ty Davidovy. David
k nim obcas chodival na navstévu, ale nijak ¢asto. Do Kris-
tianstadu jezdival jen malokdy a dtivodt zastavit se u Gun-
nara a Alice mival jeSté min.
Gunnar zabouchl dvitka skfinky a klice Davidovi slav-
nostné podal.
,Tady je mas. A az budes$ mit vic ¢asu, nékdy se vecer za-
stav a vSechno probereme.
, Uréité, slibuju. A hrozné dékuju za pomoc.“
Na zahradé si pottasli rukama a rozloucili se.
,,Jesté jednou diky,” zopakoval David.
Gunnar ho trochu neohrabané s§touchl do zad.
,Neni zadé.“
David se otocil a chtél odejit, ale ztuhl uprostied pohybu
a zastavil se s otevienymi tisty. Gunnar neotocil hlavu ani
o centimetr, presto mu bylo jasné, co David uvidél. Nebo spi$
koho.
LJe to.... zadal David, ale pak se zarazil.
Pohlédl na Gunnara a na tvari se mu objevil kieCovity
asmev.
,,To nic, fekl pak. ,,UZ musim jit.”
,Prijel dneska,” zamumlal Gunnar. ,Neptej se mé proc.
Najednou se tu objevil.“
David si prejel dlani strni§té na bradé. Gunnar pochopil,
ze vubec nezalezi na tom, kolik je mu let. Pro néj bude David

28



vzdycky ten kluk, co honil Fanny pod kropicim zatizenim,
kdyz bylo v 1été moc horko.

»Slysel jsem, Ze se ve mésté od té doby neobjevil, v§ak vis.
Od té doby, co se to stalo.”

David se zajikl.

»Je to tak “ prikyvl Gunnar.

»,Deset let. Co tu pohledavd? Ne Ze by to bylo dtlezité,
miiZe si délat, co chce. Ale pro¢ se musel vracet zrovna ted?“

Gunnar vzdychl a rozhodil rukama. Ted uz se neudrzel
a pohlédl na protéjsi dim. V osvétleném kuchynském okné
uvidél Lukase a jeho matku. Myli nadobi. Byl to tak obycejny
vyjev, aZ to bolelo. Co by za to dal, kdyby v domé zase za-
slechl kroky Fanny? Jen jedinkrat.

,Mluvili jste spolu nékdy?“ zeptal se Gunnar a kyvl k pro-
téjSimu domu.

,Ne,“ odpovédél David. ,,Zmizel tyden pred maturitou. Od
té doby jsem ho nevidéL*

,,Byli jste pfece kamaradi. Ty a on. A Fanny.“

David nevédél, co na to odpoveédét.

,,Byli,“ pfipustil nakonec. ,,Je to tak. Ale to se vSechno zmé-
nilo, kdyz...“

Odkaslal si a potézkal kliCe v ruce, jako by je chtél zahodit
do letni noci.

»,Sakra,“ zaSeptal pak. ,Promin, Gunnare. Je to porad stej-
né tézké a vidycky bude.”

,Na tom nezalezi. J4 i Alice jsme se s tim uz smifili. Ze uz
nikdy nebudeme mit klid. Ze uZ to nikdy nebude lepsi. Ni-
kdy uz to nebude takové jako diiv.“

David znovu pohlédl na diim, kde byl v okné vidét byvaly
kamarad z détstvi.

»Mluvil jsi s nim?“

Gunnar prekvapené zvedl hlavu.

,»Ne, pro¢ bych mél? Stejn€ nevim, co bych mu rekl. Kdyz

sem bude chtit prijit, tak...“
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Tak co? Kdyby Lukas na jejich pozemek vkrocil jen jed-
nou nohou, Gunnar i Alice by se naprosto prestali ovladat.

David vahal, ale nakonec se odhodlal a vyslovil to, o cem
byl presvédcCen, Ze je jediné spravné.

,Vis, on za to vlastné nemuiZe,” zacal. ,Nemohl ovlivnit, Ze
on se vratil, a Fanny ne. Ze prezil on.”

V Gunnarovi vzplala zutivost tak silné, az témér ucitil, jak
mu spaluje t€lo. JeSté porad se dokazala sytit banalnimi dob-
fe minénymi sltivky a vétami, které presto zranovaly.

,O tom ty nic nevis,” fekl. ,Viibec nic.”

David otevrel tista a chtél néco rict, ale Gunnar se zamra-
¢il a tim ho umlicel.

»2Musim uz jet. Anna na mé Ceka. Jesté jednou dik. Brzy se
ozvu.”

Pak David zmizel a Gunnar v zahradé osamél, stiny mi-
nulosti a kruté vzpominky mu vSak nepoptravaly klidu. Cely
se ti'asl zurivosti, kterou uz dlouho nepocitil. Lukas z mésta
neodjede, dokud mu nepovi, co se mu pred desiti lety stalo.
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